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ח1 וַיִּקַּ֣
І–взяв
H3947

רַח קֹ֔
Корах
H7141

בֶּן־
син

יִצְהָ֥ר
Іцгара
H3324

בֶּן־
сина

קְהָ֖ת
Кегата
H6955

בֶּן־
сина

לֵוִי֑
Левія
H3878

ן וְדָתָ֨
і–Датан
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
і–Авірам
H0048

בְּנֵי֧
сини

אֱלִיאָ֛ב
Еліава
H0446

וְא֥וֹן
і–Он
H0203

בֶּן־
син

לֶת פֶּ֖
Пелета
H6431

בְּנֵי֥
сини

ן׃ רְאוּבֵֽ
Рувима
H7205

І взяли Корей́, син Їцгара, сина Кегата, сина Левієвого, і Дата́н, і Авіро́н, сини Еліявові, та Он, син Пелета, 
сини Руви́мові,

2֙ וַיָּקֻמ֙וּ
і–повстали

לִפְנֵי֣
перед
H6440

ה מֹשֶׁ֔
Мойсеєм
H4872

ים וַאֲנָשִׁ֥
і–мужі
H0376

מִבְּנֵֽי־
з–синів

יִשְׂרָאֵ֖ל
Ізраїля
H3478

ים חֲמִשִּׁ֣
п'ятдесят
H2572

וּמָאתָ֑יִם
і–двісті
H3967

י נְשִׂיאֵ֥
начальники

עֵדָ֛ה
громади
H5712

י קְרִאֵ֥
покликані
H7148

מוֹעֵ֖ד
зібранням
H4150

אַנְשֵׁי־
мужі
H0376

ׁם׃ שֵֽ
імениті
H8034

та й повстали проти Мойсея, а з ними двісті й п'ятдеся́т мужа Ізраїлевих синів, начальники громади, 
закли́кувані на збори, люди вельможні.

קָּהֲל֞ו3ּ וַיִּֽ
і–зібралися
H6950

עַל־
проти

ה מֹשֶׁ֣
Мойсея
H4872

ל־ וְעַֽ
і–проти

ן אַהֲרֹ֗
Аарона
H0175

וַיֹּאמְר֣וּ
і–сказали
H0559

֮ אֲלֵהֶם
до–них
H0413

רַב־
досить

לָכֶם֒
вам

י כִּ֤
бо

כָל־
уся
H3605

עֵדָה֙ הָֽ
громада
H5712

ם כֻּלָּ֣
усі–вони
H3605

ים קְדֹשִׁ֔
святі
H6918

וּבְתוֹכָ֖ם
і–серед–них
H8432

יְהוָה֑
Господь
H3068

וּמַדּ֥וּעַ
то–чому
H4069

תְנַשְּׂא֖וּ תִּֽ
звищуєтеся
H5375

עַל־
над

קְהַ֥ל
зібранням
H6951

יְהוָֽה׃
Господнім
H3068

І зібра́лися вони на Мойсея та на Ааро́на, та й сказали до них: „До́сить вам, бо вся громада — усі вони святі, 
а серед них Госпо́дь! І чому ́ви несет́еся понад зборами Господніми?“

וַיִּשְׁמַע4֣
І–почув
H8085

ה מֹשֶׁ֔
Мойсей
H4872

ל וַיִּפֹּ֖
і–впав
H5307

עַל־
на

פָּנָֽיו׃
обличчя–своє
H6440

І почув це Мойсей, та й упав на обличчя своє.

ר5 וַיְדַבֵּ֨
і–говорив
H1696

אֶל־
до
H0413

רַח קֹ֜
Кораха
H7141

ל־ וְאֶֽ
і–до
H0413

כָּל־
усієї
H3605

֮ עֲדָתוֹ
громади–його
H5712

֒ לֵאמֹר
кажучи
H0559

קֶר בֹּ֠
вранці
H1242

ע וְיֹדַ֨
і–покаже
H3045

יְהוָה֧
Господь
H3068

אֶת־
—
H0853

אֲשֶׁר־
хто

ל֛וֹ
Його

וְאֶת־
і
H0853

הַקָּד֖וֹשׁ
святого
H6918

יב וְהִקְרִ֣
і–наблизить
H7126

אֵלָי֑ו
до–Себе
H0413

וְאֵ֛ת
і
H0853

ר אֲשֶׁ֥
кого

יִבְחַר־
вибере
H0977

בּ֖וֹ
в–ньому

יב יַקְרִ֥
наблизить
H7126

יו׃ אֵלָֽ
до–Себе
H0413
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І промовив він до Корея́ та до всієї громади його, говорячи: „Уранці Господь дасть знати, хто́ Його та хто́ 
святий, щоб набли́зити його до Себе; а кого вибере, того Він і набли́зить до Себе.

ֹ֖את6 ז
Ось
H2063

עֲשׂ֑וּ
робіть

קְחוּ־
візьміть
H3947

לָכֶם֣
собі

מַחְתּ֔וֹת
кадильниці
H4289

רַח קֹ֖
Кораху
H7141

וְכָל־
і–уся
H3605

עֲדָתֽוֹ׃
громадо–його
H5712

Зробіть ви оце: візьміть собі кадильниці, Корею́ та вся громадо твоя́,

וּתְנ֣ו7ּ
і–покладіть
H5414

׀בָהֵן֣ 
в–них
H2004

שׁ אֵ֡
вогонь
H0784

֩ וְשִׂימוּ
і–покладіть

ן עֲלֵיהֶ֨
на–них

רֶת קְטֹ֜
кадило
H7004

לִפְנֵי֤
перед
H6440

יְהוָה֙
Господом
H3068

ר מָחָ֔
завтра
H4279

וְהָיָ֗ה
і–буде
H1961

ישׁ הָאִ֛
муж
H0376

אֲשֶׁר־
якого

יִבְחַ֥ר
вибере
H0977

יְהוָה֖
Господь
H3068

ה֣וּא
він
H1931

הַקָּד֑וֹשׁ
святий
H6918

רַב־
досить

לָכֶ֖ם
вам

בְּנֵי֥
сини

י׃ לֵוִֽ
Левія
H3878

і дайте в них огню та покладіть на них кадила перед Господнє лице взавтра. І станеться, — той чоловік, що 
Господь його вибере, — він святий. До́сить вам, Левієві сини!“

וַיֹּ֥אמֶר8
І–сказав
H0559

ה מֹשֶׁ֖
Мойсей
H4872

אֶל־
до
H0413

רַח קֹ֑
Кораха
H7141

שִׁמְעוּ־
слухайте
H8085

נָא֖
будь–ласка
H4994

בְּנֵי֥
сини

י׃ לֵוִֽ
Левія
H3878

І сказав Мойсей до Корея: „Слухайте ж, Левієві сини, —

הַמְעַט9֣
Чи–мало
H4592

ם מִכֶּ֗
для–вас

י־ כִּֽ
що

֩ הִבְדִּיל
відділив
H0914

י אֱלֹהֵ֨
Бог
H0430

יִשְׂרָאֵ֤ל
Ізраїля
H3478

אֶתְכֶם֙
вас
H0853

מֵעֲדַ֣ת
від–громади
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїля
H3478

יב לְהַקְרִ֥
наблизити
H7126

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

אֵלָי֑ו
до–Себе
H0413

ד לַעֲבֹ֗
служити
H5647

אֶת־
—
H0853

עֲבֹדַת֙
службу
H5656

ן מִשְׁכַּ֣
скинії
H4908

יְהוָ֔ה
Господньої
H3068

ד וְלַעֲמֹ֛
і–стояти
H5975

לִפְנֵי֥
перед
H6440

ה הָעֵדָ֖
громадою
H5712

ם׃ לְשָׁרְתָֽ
служити–їм
H8334

чи вам мало, що Бог Ізраїлів відділив вас від Ізраїлевої громади, щоб набли́зити вас до Себ́е, і щоб ви 
виконували службу Господньої скинії, і стояли перед громадою, щоб служити їй?

וַיַּקְרֵב10֙
і–наблизив
H7126

תְךָ֔ אֹֽ
тебе
H0853

וְאֶת־
і
H0853

כָּל־
усіх
H3605

יךָ אַחֶ֥
братів–твоїх
H0251

בְנֵי־
синів

לֵוִ֖י
Левія
H3878

ךְ אִתָּ֑
з–тобою
H0854

ם וּבִקַּשְׁתֶּ֖
і–домагаєтеся
H1245

גַּם־
ще–й
H1571

ה׃ כְּהֻנָּֽ
священства
H3550

І Він набли́зив тебе та всіх братів твоїх, Левієвих синів, із тобою; а ти будеш домагатися ще й священ́ства?

ן11 לָכֵ֗
Тому

אַתָּה֙
ти

וְכָל־
і–уся
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
громада–твоя
H5712

ים הַנֹּעָדִ֖
які–зібралися
H3259

עַל־
проти

יְהוָה֑
Господа
H3068

ן וְאַהֲרֹ֣
а–Аарон
H0175

מַה־
хто
H4100

ה֔וּא
він
H1931

י כִּ֥
що

]תלונו[
—

ינוּ( )תַלִּ֖
нарікаєте

יו׃ עָלָֽ
на–нього

Тому ти та вся громада твоя змовилися проти Господа. А Ааро́н, — що́ він, що ви ремствуєте проти нього?“
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וַיִּשְׁלַח12֣
І–послав
H7971

ה מֹשֶׁ֔
Мойсей
H4872

א ֹ֛ לִקְר
покликати
H7121

ן לְדָתָ֥
Датана
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֖
і–Авірама
H0048

בְּנֵי֣
синів

אֱלִיאָב֑
Еліава
H0446

וַיֹּאמְר֖וּ
і–сказали
H0559

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
підемо
H5927

I послав Мойсей та Ааро́н закли́кати Дата́на й Авіро́на, синів Еліявових, та сказали вони: „Не ви́йдемо!

ט13 הַמְעַ֗
Чи–мало
H4592

י כִּ֤
що

֙ עֱלִיתָנ֙וּ הֶֽ
вивів–Ти–нас
H5927

רֶץ מֵאֶ֨
із–землі
H0776

זָבַ֤ת
що–тече
H2100

חָלָב֙
молоком
H2461

שׁ וּדְבַ֔
і–медом
H1706

נוּ לַהֲמִיתֵ֖
щоб–помертвити–нас
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
у–пустині

י־ כִּֽ
що–ще–й

ר תִשְׂתָּרֵ֥
пануватимеш
H8323

עָלֵ֖ינוּ
над–нами

גַּם־
також
H1571

ר׃ הִשְׂתָּרֵֽ
панувати
H8323

Чи мало того, що ти вивів нас із кра́ю, який тече ́молоком та медом, щоб повбивати нас у пустині? Хочеш 
ще панувати над нами, щоб бути також вельмо́жею?

ף14 אַ֡
Також
H0637

א ֹ֣ ל
не
H3808

אֶל־
до
H0413

֩ אֶרֶץ
землі
H0776

ת זָבַ֨
що–тече
H2100

חָלָב֤
молоком
H2461

וּדְבַשׁ֙
і–медом
H1706

נוּ יאֹתָ֔ הֲבִ֣
привів–Ти–нас
H0935

תֶּן־ וַתִּ֨
і–дав
H5414

נוּ לָ֔
нам

נַחֲלַ֖ת
спадок
H5159

שָׂדֶ֣ה
поля

וָכָרֶ֑ם
і–виноградника
H3754

י הַעֵינֵ֞
чи–очі

ים הָאֲנָשִׁ֥
мужів
H0376

הָהֵ֛ם
тих
H1992

ר תְּנַקֵּ֖
виколеш
H5365

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
підемо
H5927

Ти не впровадив нас ані до кра́ю, що тече молоком та медом, ані не дав нам на власність поля́ та 
виноградники. Чи ти ви́береш очі цим лю́дям? Не вийдемо!“

וַיִּ֤חַר15
І–запалав
H2734

לְמֹשֶׁה֙
Мойсеєві
H4872

ד מְאֹ֔
дуже
H3966

וַיֹּא֙מֶר֙
і–сказав
H0559

אֶל־
до
H0413

יְהוָ֔ה
Господа
H3068

אַל־
не
H0408

פֶן תֵּ֖
зверни–уваги
H6437

אֶל־
на
H0413

מִנְחָתָ֑ם
приношення–їхнє
H4503

א ֹ֠ ל
ні
H3808

חֲמ֨וֹר
віслюка
H2543

אֶחָ֤ד
одного
H0259

מֵהֶם֙
від–них
H1992

אתִי נָשָׂ֔
не–взяв–я
H5375

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

תִי הֲרֵעֹ֖
заподіяв–я–зла

אֶת־
—
H0853

אַחַ֥ד
одному
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
з–них
H1992

А Мойсей сильно запалився, та й сказав до Господа: „Не обернися до їхнього прино́шення! Я не взяв від них 
жодного осла, і зла не вчинив жодному з них!“

וַיֹּ֤אמֶר16
І–сказав
H0559

מֹשֶׁה֙
Мойсей
H4872

אֶל־
до
H0413

רַח קֹ֔
Кораха
H7141

אַתָּה֙
ти

וְכָל־
і–уся
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
громада–твоя
H5712

הֱי֖וּ
будьте
H1961

לִפְנֵי֣
перед
H6440

יְהוָה֑
Господом
H3068

ה אַתָּ֥
ти

וָהֵ֛ם
і–вони
H1992

ן וְאַהֲרֹ֖
і–Аарон
H0175

ר׃ מָחָֽ
завтра
H4279

І сказав Мойсей до Корея́: „Ти та вся громада твоя будьте перед Господнім лицем, ти й вони та Ааро́н 
узавтра.
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׀וּקְח֣וּ 17
і–візьміть
H3947

אִ֣ישׁ
кожний
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
кадильницю–свою
H4289

ם וּנְתַתֶּ֤
і–покладіть
H5414

עֲלֵיהֶם֙
на–них

רֶת קְטֹ֔
кадило
H7004

ם וְהִקְרַבְתֶּ֞
і–принесете
H7126

לִפְנֵי֤
перед
H6440

יְהוָה֙
Господом
H3068

אִ֣ישׁ
кожний
H0376

מַחְתָּת֔וֹ
кадильницю–свою
H4289

ים חֲמִשִּׁ֥
п'ятдесят
H2572

יִם וּמָאתַ֖
і–двісті
H3967

ת מַחְתֹּ֑
кадильниць
H4289

ה וְאַתָּ֥
і–ти

ן וְאַהֲרֹ֖
і–Аарон
H0175

ישׁ אִ֥
кожний
H0376

מַחְתָּתֽוֹ׃
кадильницю–свою
H4289

І візьміть кожен свою кади́льницю, і покладіть на неї кадила та й принесет́е перед Господнє лице кожен 
кади́льницю свою, двісті й п'ятдеся́т кадильниць, і ти та Ааро́н, кожен кадильницю свою“.

וַיִּקְח֞ו18ּ
І–взяли
H3947

אִ֣ישׁ
кожний
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
кадильницю–свою
H4289

וַיִּתְּנ֤וּ
і–поклали
H5414

עֲלֵיהֶם֙
на–них

שׁ אֵ֔
вогонь
H0784

ימוּ וַיָּשִׂ֥
і–поклали

עֲלֵיהֶ֖ם
на–них

רֶת קְטֹ֑
кадило
H7004

יַּעַמְד֗וּ וַֽ
і–стали
H5975

תַח פֶּ֛
при–вході
H6607

הֶל אֹ֥
намету
H0168

מוֹעֵ֖ד
зустрічі
H4150

ה וּמֹשֶׁ֥
і–Мойсей
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
і–Аарон
H0175

І взяли кожен кадильницю свою, і поклали на них огню, і поклали на неї кадила, та й стали при вході скинії 
заповіту, а також Мойсей та Аарон.

ל19 וַיַּקְהֵ֨
І–зібрав
H6950

עֲלֵיהֶ֥ם
проти–них

רַח֙ קֹ֨
Корах
H7141

אֶת־
—
H0853

כָּל־
усю
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
громаду
H5712

אֶל־
до
H0413

תַח פֶּ֖
входу
H6607

הֶל אֹ֣
намету
H0168

מוֹעֵד֑
зустрічі
H4150

א וַיֵּרָ֥
і–явилася
H7200

כְבוֹד־
слава
H3519

יְהוָה֖
Господня
H3068

אֶל־
до
H0413

כָּל־
усієї
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
громади
H5712

פ
—

І Корей́ зібрав на них усю громаду до входу скинії заповіту. І показалася слава Господня всій громаді!

ר20 וַיְדַבֵּ֣
І–говорив
H1696

יְהוָ֔ה
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ל־ וְאֶֽ
і–до
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Аарона
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
кажучи
H0559

І промовив Господь до Мойсея та до Аароиа, говорячи:

דְל֔ו21ּ הִבָּ֣
Відділіться
H0914

מִתּ֖וֹךְ
з–середини
H8432

הָעֵדָ֣ה
громади
H5712

הַזֹּ֑את
цієї
H2063

ה   וַאַכַלֶּ֥
і–поглину
H3615

ם אֹתָ֖
їх
H0853

גַע׃ כְּרָֽ
миттю
H7281

„Відділіться від цієї громади, — Я винищу їх умить!“

וַיִּפְּל֤ו22ּ
І–впали
H5307

עַל־
на

פְּנֵיהֶם֙
обличчя–свої
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
і–сказали
H0559

ל אֵ֕
Боже
H0410

י אֱלֹהֵ֥
Боже
H0430

ת הָרוּחֹ֖
духів
H7307

לְכָל־
усього
H3605

ר בָּשָׂ֑
тіла
H1320

ישׁ הָאִ֤
муж
H0376

אֶחָד֙
один
H0259

א יֶחֱטָ֔
згрішить
H2398

וְעַ֥ל
і–на

כָּל־
усю
H3605

ה הָעֵדָ֖
громаду
H5712

ף׃ תִּקְצֹֽ
гніватимешся
H7107

פ
—

А вони попа́дали на обличчя свої та й сказали: „Боже, Боже духів і кожного тіла! Як згрішить один чоловік, 
чи Ти будеш гніватися на всю громаду?“

ר23 וַיְדַבֵּ֥
І–говорив
H1696

יְהוָה֖
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
кажучи
H0559
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І Господь промовляв до Мойсея, говорячи:

ר24 דַּבֵּ֥
Говори
H1696

אֶל־
до
H0413

ה הָעֵדָ֖
громади
H5712

ר לֵאמֹ֑
кажучи
H0559

֙ עָלוּ הֵֽ
відступіть
H5927

יב מִסָּבִ֔
навколо
H5439

לְמִשְׁכַּן־
від–оселі
H4908

רַח קֹ֖
Кораха
H7141

ן דָּתָ֥
Датана
H1885

ם׃ וַאֲבִירָֽ
і–Авірама
H0048

„Скажи до громади, говорячи: Відступіться зо всіх боків від місця меш́кання Корея́, Дата́на й Авіро́на!“

וַיָּ֣קָם25
І–встав

ה מֹשֶׁ֔
Мойсей
H4872

וַיֵּ֖לֶךְ
і–пішов
H3212

אֶל־
до
H0413

דָּתָ֣ן
Датана
H1885

וַאֲבִירָ֑ם
і–Авірама
H0048

וַיֵּלְכ֥וּ
і–пішли
H3212

יו אַחֲרָ֖
за–ним

זִקְנֵי֥
старійшини
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїля
H3478

І встав Мойсей, і пішов до Датана та Авірона, і пішли за ним ста́рші Ізраїлеві.

ר26 וַיְדַבֵּ֨
і–говорив
H1696

אֶל־
до
H0413

ה הָעֵדָ֜
громади
H5712

ר לֵאמֹ֗
кажучи
H0559

ס֣וּרוּ
відступіть
H5493

א נָ֡
благаю
H4994

֩ מֵעַל
від

י אָהֳלֵ֨
наметів
H0168

ים הָאֲנָשִׁ֤
мужів
H0376

רְשָׁעִים֙ הָֽ
нечестивих
H7563

לֶּה הָאֵ֔
цих
H0428

ל־ וְאַֽ
і–не
H0408

תִּגְּע֖וּ
торкайтеся
H5060

בְּכָל־
нічого
H3605

ר אֲשֶׁ֣
що

לָהֶם֑
їхнє

פֶּן־
щоб–не
H6435

תִּסָּפ֖וּ
загинули–ви
H5595

בְּכָל־
через–усі
H3605

ם׃ חַטֹּאתָֽ
гріхи–їхні

І він промовляв до громади, говорячи: „Відступіть від наметів тих несправедливих людей, і не доторкніться 
до всьо́го, що їхнє, щоб і ви не загинули за всі їхні гріхи!“

וַיֵּעָל֗ו27ּ
І–відступили
H5927

מֵעַל֧
від

מִשְׁכַּן־
оселі
H4908

רֶח   קֹ֛
Кораха
H7141

ן דָּתָ֥
Датана
H1885

ם וַאֲבִירָ֖
і–Авірама
H0048

מִסָּבִ֑יב
навколо
H5439

ן וְדָתָ֨
а–Датан
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
і–Авірам
H0048

יָצְא֣וּ
вийшли
H3318

ים נִצָּבִ֗
стоячи
H5324

פֶּ֚תַח
при–вході
H6607

ם הֳלֵיהֶ֔ אָֽ
наметів–своїх
H0168

וּנְשֵׁיהֶ֥ם
і–дружини–їх
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
і–сини–їх

ם׃ וְטַפָּֽ
і–діти–їх
H2945

І вони відступи́лися від місця меш́кання Корея, Датана й Авірона зо всіх боків; а Дата́н та Авіро́н вийшли, і 
стояли при вході наметів своїх, і жінки́ їх, і сини їх, та діти їхні.

28֮ וַיֹּאמֶר
І–сказав
H0559

מֹשֶׁה֒
Мойсей
H4872

בְּזאֹת֙
цим
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
пізнаєте
H3045

י־ כִּֽ
що

יְהוָה֣
Господь
H3068

נִי שְׁלָחַ֔
послав–мене
H7971

לַעֲשׂ֕וֹת
чинити

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
усі
H3605

ים מַּעֲשִׂ֖ הַֽ
діла
H4639

הָאֵלֶּ֑ה
ці
H0428

כִּי־
бо

א ֹ֖ ל
не
H3808

י׃ מִלִּבִּֽ
від–серця–мого

І сказав Мойсей: „Оцим пізнаєте, що Господь послав мене зробити всі діла́ ці, що вони не з моєї ви́гадки.

אִם־29
Якщо

כְּמ֤וֹת
як–смертю
H4194

כָּל־
усіх
H3605

אָדָם֙ הָֽ
людей
H0120

יְמֻת֣וּן
помруть
H4191

לֶּה אֵ֔
ці
H0428

וּפְקֻדַּת֙
і–доля
H6486

כָּל־
усіх
H3605

ם הָאָ֣דָ֔
людей
H0120

ד יִפָּקֵ֖
спостигне

עֲלֵיהֶם֑
їх

א ֹ֥ ל
не
H3808

יְהוָה֖
Господь
H3068

נִי׃ שְׁלָחָֽ
послав–мене
H7971

Якщо вони повмирають, як умирає кожна люди́на, і їх спіткає доля кожної люди́ни, то не Господь послав 
мене!
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וְאִם־30
Але–якщо

ה בְּרִיאָ֞
новиною
H1278

יִבְרָ֣א
сотворить

יְהוָ֗ה
Господь
H3068

ה וּפָצְתָ֨
і–розверзне
H6475

הָאֲדָמָ֤ה
земля
H0127

אֶת־
—
H0853

֙ פִּי֙הָ
уста–свої
H6310

וּבָלְעָה֤
і–поглине
H1104

אֹתָם֙
їх
H0853

וְאֶת־
і
H0853

כָּל־
усе
H3605

ר אֲשֶׁ֣
що

ם לָהֶ֔
їхнє

וְיָרְד֥וּ
і–зійдуть
H3381

חַיִּ֖ים
живими

לָה שְׁאֹ֑
до–шеолу
H7585

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
то–пізнаєте
H3045

י כִּ֧
що

אֲצ֛וּ נִֽ
зневажили
H5006

ים הָאֲנָשִׁ֥
мужі
H0376

לֶּה הָאֵ֖
ці
H0428

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

А коли Господь створить щось нове,́ і земля відкриє уста свої та й поглине їх та все, що їхнє, і вони зій́дуть 
живі до шео́лу, то пізнаєте, що люди обра́зили Господа“.

31֙ וַיְהִי
І–сталося
H1961

כְּכַלֹּת֔וֹ
коли–закінчив
H3615

ר לְדַבֵּ֕
говорити
H1696

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
усі
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
слова
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
ці
H0428

ע וַתִּבָּקַ֥
і–розірвалася
H1234

הָאֲדָמָ֖ה
земля
H0127

ר אֲשֶׁ֥
яка

ם׃ תַּחְתֵּיהֶֽ
під–ними
H8478

І сталося, як скінчи́в він говорити всі ці слова́, то розступи́лася та земля, що під ними!

ח32 וַתִּפְתַּ֤
і–відкрила

הָאָרֶ֙ץ֙
земля
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ פִּ֔
уста–свої
H6310

וַתִּבְלַ֥ע
і–поглинула
H1104

ם אֹתָ֖
їх
H0853

וְאֶת־
і
H0853

בָּתֵּיהֶם֑
доми–їхні

וְאֵ֤ת
і
H0853

כָּל־
усіх
H3605

הָאָדָם֙
людей
H0120

ר אֲשֶׁ֣
які

רַח לְקֹ֔
Корахові
H7141

וְאֵ֖ת
і
H0853

כָּל־
усе
H3605

הָרֲכֽוּשׁ׃
майно
H7399

А земля відкрила свої уста, та й поглинула їх, і доми́ їхні, і кожну люди́ну, що Кореєва, та ввесь їх маєт́ок.

רְד֜ו33ּ וַיֵּ֨
І–зійшли
H3381

הֵם֣
вони
H1992

וְכָל־
і–все
H3605

ר אֲשֶׁ֥
що

לָהֶ֛ם
їхнє

חַיִּ֖ים
живими

לָה שְׁאֹ֑
до–шеолу
H7585

וַתְּכַס֤
і–покрила
H3680

עֲלֵיהֶם֙
над–ними

רֶץ הָאָ֔
земля
H0776

וַיֹּאבְד֖וּ
і–згинули
H0006

מִתּ֥וֹךְ
з–середини
H8432

ל׃ הַקָּהָֽ
зібрання
H6951

І зійшли вони та все, що їхнє, живі до шео́лу, і накрила їх земля, і вони погинули з-посеред збору!

וְכָל־34
і–весь
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
Ізраїль
H3478

ר אֲשֶׁ֛
який

סְבִיבֹתֵיהֶ֖ם
навколо–них
H5439

נָס֣וּ
втікав
H5127

לְקֹלָם֑
від–голосу–їх

י כִּ֣
бо

מְר֔וּ אָֽ
казали
H0559

פֶּן־
щоб–не
H6435

תִּבְלָעֵ֖נוּ
поглинула–нас
H1104

רֶץ׃ הָאָֽ
земля
H0776

А ввесь Ізра́їль, що був навко́ло них, повтікав на їхній крик, бо казали: „Щоб земля не поглинула й нас!“

וְאֵ֥ש35ׁ
і–вогонь
H0784

יָצְאָ֖ה
вийшов
H3318

מֵאֵת֣
від
H0854

יְהוָה֑
Господа
H3068

אכַל וַתֹּ֗
і–поглинув
H0398

אֵת֣
—
H0853

ים הַחֲמִשִּׁ֤
п'ятдесят
H2572

וּמָאתַיִ֙ם֙
і–двісті
H3967

ישׁ אִ֔
мужів
H0376

י מַקְרִיבֵ֖
які–приносили
H7126

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
кадило
H7004

פ
—
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І вийшов огонь від Господа, та й поїв тих двісті й п'ятдеся́т чоловіка, що прино́сили кадило!

ר36 וַיְדַבֵּ֥
І–говорив
H1696

יְהוָה֖
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
кажучи
H0559

ר37 אֱמֹ֨
Скажи
H0559

אֶל־
до
H0413

אֶלְעָזָ֜ר
Елеазара
H0499

בֶּן־
сина

ן אַהֲרֹ֣
Аарона
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
священика
H3548

וְיָרֵ֤ם
нехай–збере

אֶת־
—
H0853

הַמַּחְתֹּת֙
кадильниці
H4289

ין מִבֵּ֣
з–посеред
H0996

ה הַשְּׂרֵפָ֔
погорілища
H8316

וְאֶת־
а
H0853

הָאֵ֖שׁ
вогонь
H0784

זְרֵה־
розкидай
H2219

הָלְ֑אָה
далеко
H1973

י כִּ֖
бо

שׁוּ׃ קָדֵֽ
освятилися
H6942

ת38 אֵ֡
—
H0853

מַחְתּוֹת֩
кадильниці
H4289

ים חַטָּאִ֨ הַֽ
грішників
H2400

לֶּה הָאֵ֜
цих
H0428

ם בְּנַפְשֹׁתָ֗
душами–своїми
H5315

וְעָשׂ֨וּ
і–нехай–зроблять

ם אֹתָ֜
їх
H0853

רִקֻּעֵי֤
кованими
H7555

פַחִים֙
листами

צִפּ֣וּי
обкладкою
H6826

חַ לַמִּזְבֵּ֔
для–жертовника
H4196

י־ כִּֽ
бо

הִקְרִיבֻ֥ם
принесли–їх
H7126

לִפְנֵֽי־
перед
H6440

יְהוָה֖
Господом
H3068

שׁוּ וַיִּקְדָּ֑
і–освятилися
H6942

הְי֥וּ וְיִֽ
і–будуть
H1961

לְא֖וֹת
знаком
H0226

לִבְנֵי֥
для–синів

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїля
H3478

ח39 וַיִּקַּ֞
І–взяв
H3947

אֶלְעָזָר֣
Елеазар
H0499

ן הַכֹּהֵ֗
священик
H3548

אֵת֚
—
H0853

מַחְתּ֣וֹת
кадильниці
H4289

שֶׁת הַנְּחֹ֔
мідні

ר אֲשֶׁ֥
які

יבוּ הִקְרִ֖
принесли
H7126

הַשְּׂרֻפִ֑ים
спалені
H8313

יְרַקְּע֖וּם וַֽ
і–розковали–їх
H7554

צִפּ֥וּי
обкладкою
H6826

חַ׃ לַמִּזְבֵּֽ
для–жертовника
H4196

זִכָּר֞וֹן40
На–пам'ятку
H2146

לִבְנֵי֣
для–синів

ל יִשְׂרָאֵ֗
Ізраїля
H3478

מַעַן לְ֠
щоб
H4616

ר אֲשֶׁ֨
щоб

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ב יִקְרַ֜
наближався
H7126

אִ֣ישׁ
муж
H0376

זָ֗ר
сторонній

שֶׁר אֲ֠
який

א ֹ֣ ל
не
H3808

מִזֶּ֤רַע
з–насіння
H2233

֙ אַהֲרֹן
Аарона
H0175

ה֔וּא
він
H1931

יר לְהַקְטִ֥
кадити

רֶת קְטֹ֖
кадилом
H7004

לִפְנֵי֣
перед
H6440

יְהוָה֑
Господом
H3068

א־ ֹֽ וְל
і–не
H3808

יִהְיֶה֤
буде
H1961

רַח֙ כְקֹ֨
як–Корах
H7141

וְכַעֲ֣דָת֔וֹ
і–як–громада–його
H5712

ר כַּאֲשֶׁ֨
як

ר דִּבֶּ֧
говорив
H1696

יְהוָה֛
Господь
H3068

בְּיַד־
через–руку
H3027

ה מֹשֶׁ֖
Мойсея
H4872

לֽוֹ׃
йому

נו41ּ וַיִּלֹּ֜
І–нарікала

כָּל־
уся
H3605

עֲדַ֤ת
громада
H5712

בְּנֵֽי־
синів

֙ יִשְׂרָאֵל
Ізраїля
H3478

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
назавтра
H4283

עַל־
на

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ל־ וְעַֽ
і–на

ן אַהֲרֹ֖
Аарона
H0175

ר לֵאמֹ֑
кажучи
H0559

ם אַתֶּ֥
ви

ם הֲמִתֶּ֖
умертвили
H4191

אֶת־
—
H0853

עַ֥ם
народ

יְהוָֽה׃
Господній
H3068

י42 וַיְהִ֗
І–сталося
H1961

בְּהִקָּהֵ֤ל
коли–зібралася
H6950

עֵדָה֙ הָֽ
громада
H5712

עַל־
проти

ה מֹשֶׁ֣
Мойсея
H4872

ל־ וְעַֽ
і–проти

ן אַהֲרֹ֔
Аарона
H0175

֙ וַיִּפְנוּ
і–обернулися
H6437

אֶל־
до
H0413

הֶל אֹ֣
намету
H0168

ד מוֹעֵ֔
зустрічі
H4150

וְהִנֵּ֥ה
і–ось
H2009

הוּ כִסָּ֖
покрила–його
H3680

הֶעָנָן֑
хмара
H6051

א וַיֵּרָ֖
і–явилася
H7200

כְּב֥וֹד
слава
H3519

יְהוָֽה׃
Господня
H3068
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א43 ֹ֤ וַיָּב
І–прийшов
H0935

מֹשֶׁה֙
Мойсей
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
і–Аарон
H0175

אֶל־
до
H0413

פְּנֵי֖
переду
H6440

הֶל אֹ֥
намету
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
зустрічі
H4150
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ר44 וַיְדַבֵּ֥
І–говорив
H1696

יְהוָה֖
Господь
H3068

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мойсея
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
кажучи
H0559

מּו45ּ הֵרֹ֗
Відступіть
H7426

מִתּוֹךְ֙
з–середини
H8432

הָעֵדָ֣ה
громади
H5712

את הַזֹּ֔
цієї
H2063

ה וַאֲכַלֶּ֥
і–поглину
H3615

ם אֹתָ֖
їх
H0853

כְּרָ֑גַע
миттю
H7281

יִּפְּל֖וּ וַֽ
і–впали
H5307

עַל־
на

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
обличчя–свої
H6440

אמֶר46 וַיֹּ֨
І–сказав
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Мойсей
H4872

ל־ אֶֽ
до
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Аарона
H0175

ח קַ֣
візьми
H3947

אֶת־
—
H0853

מַּחְתָּה הַ֠
кадильницю
H4289

וְתֶן־
і–поклади
H5414

יהָ עָלֶ֨
на–неї

שׁ אֵ֜
вогонь
H0784

מֵעַל֤
з–над

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
жертовника
H4196

ים וְשִׂ֣
і–поклади

רֶת קְטֹ֔
кадило
H7004

וְהוֹלֵךְ֧
і–йди
H3212

מְהֵרָ֛ה
швидко
H4120

אֶל־
до
H0413

ה הָעֵדָ֖
громади
H5712

ר וְכַפֵּ֣
і–спокутуй

עֲלֵיהֶם֑
за–них

י־ כִּֽ
бо

א יָצָ֥
вийшов
H3318

צֶף הַקֶּ֛
гнів

מִלִּפְנֵי֥
від–обличчя
H6440

יְהוָה֖
Господнього
H3068

הֵחֵ֥ל
почалася

גֶף׃ הַנָּֽ
пошесть
H5063

ח47 וַיִּקַּ֨
І–взяв
H3947

ן אַהֲרֹ֜
Аарон
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
як

ר דִּבֶּ֣
говорив
H1696

ה מֹשֶׁ֗
Мойсей
H4872

וַיָּרָ֙ץ֙
і–побіг
H7323

אֶל־
до
H0413

תּ֣וֹך  
середини
H8432

ל הַקָּהָ֔
зібрання
H6951

וְהִנֵּ֛ה
і–ось
H2009

הֵחֵ֥ל
почалася

הַנֶּ֖גֶף
пошесть
H5063

בָּעָם֑
серед–народу

֙ וַיִּתֵּן
і–поклав
H5414

ת־ אֶֽ
—
H0853

רֶת הַקְּטֹ֔
кадило
H7004

ר וַיְכַפֵּ֖
і–спокутував

עַל־
за

ם׃ הָעָֽ
народ

ד48 וַיַּעֲמֹ֥
І–став
H5975

ין־ בֵּֽ
між
H0996

ים הַמֵּתִ֖
мертвими
H4191

וּבֵי֣ן
і–між
H0996

חַיִּ֑ים הַֽ
живими

וַתֵּעָצַ֖ר
і–зупинилася
H6113

ה׃ הַמַּגֵּפָֽ
пошесть
H4046

וַיִּהְי֗ו49ּ
І–було
H1961

הַמֵּתִים֙
мертвих
H4191

ה בַּמַּגֵּפָ֔
від–пошесті
H4046

אַרְבָּעָ֥ה
чотирнадцять
H0702

ר עָשָׂ֛
десять
H6240

לֶף אֶ֖
тисяч
H0505

וּשְׁבַע֣
і–сім
H7651

מֵא֑וֹת
сотень
H3967

מִלְּבַ֥ד
окрім
H0905

ים הַמֵּתִ֖
мертвих
H4191

עַל־
через

דְּבַר־
справу
H1697

רַח׃ קֹֽ
Кораха
H7141

וַיָּ֤שָׁב50
І–повернувся
H7725

֙ אַהֲרֹן
Аарон
H0175

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Мойсея
H4872

אֶל־
до
H0413

תַח פֶּ֖
входу
H6607

הֶל אֹ֣
намету
H0168

מוֹעֵד֑
зустрічі
H4150

וְהַמַּגֵּפָ֖ה
а–пошесть
H4046

רָה׃ נֶעֱצָֽ
зупинилася
H6113

פ
—
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